700 CDL 24" BBL 243 WINCHESTER

AMERICA'S FAVORITE RIFLE IN AMERICA'S MOST POPULAR
CHAMBERINGS. Still the most accurate rifle out-of-the-box, the Model 700 brings
its famous action and renowned consistency to this diverse family of guns - all
equipped with our externally adjustable X-Mark Pro trigger system. Model 700
CDL features a sleek, satin finished walnut stock with black fore-end cap, and
satin finished blued barrel and action. Offered in a wide range of chamberings,
the CDL has become one of our most popular of all time.

Attributes

Name: REMINGTON 700 CDL 24" BBL 243 WINCHESTER
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 100050007

Mfr. No.: R27007

Action Type: Bolt Action

Barrel Length: 24"

Capacity: 4-Round

Cartridge: 243 Winchester
Finish: American Walnut

Front Sight: None

Length: 43.625"

Magazine Included: Hinged Floorplate
Magazine Type: NA

Make: Remington

Model: 700

Muzzle: Plain

Rear Sight: None

Stock Material: American Walnut
Weight: 7.5 Ibs

Delivery weight: 3.992kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 178mm
Shipping length: 1,207mm

UPC: 810070680701

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitsanleitung fiir das REMINGTON 700 CDL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des REMINGTON 700 CDL. Dieses Gewehr ist bekannt fur seine Prazision und
Qualitat. Um sicherzustellen, dass Sie es sicher und verantwortungsbewusst verwenden, haben wir diese
Sicherheitsanleitung erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Gewehr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, es zu verwenden.
Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen waére.

Halten Sie den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung.

Vergewissern Sie sich, dass die Umgebung sicher ist, bevor Sie abdriicken.

Lagern Sie das Gewehr sicher, um den Zugriff durch Unbefugte, insbesondere Kinder, zu verhindern.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Gewehr richtig geladen ist, bevor Sie es verwenden.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Gewehrs und der Munition auf Beschadigungen.

Verwenden Sie beim SchieRen geeignete Gehér und Augenschutzmittel.

Informieren Sie sich tber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en.

Verwenden Sie das Gewehr nur auf zugelassenen Schiel3stdnden oder in geeigneten, sicheren Umgebungen.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, wenn es geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich sind.
* Uberprifen Sie das Gewehr auf eventuelle Beschadigungen.

2. Laden des Gewehrs:

¢ Offnen Sie das Magazin und laden Sie die Munition gem&R den Anweisungen des Herstellers.
® Vergewissern Sie sich, dass das Gewehr sich in der Sicherungsposition befindet, bevor Sie es laden.

3. Zielen und Abdriicken:
® Nehmen Sie eine stabile Schie3position ein.
® Zielen Sie auf das Ziel und tberprifen Sie die Umgebung auf Sicherheit.
® Betétigen Sie den Abzug sanft, um den Schuss abzugeben.

4. Nach dem SchieB3en:

® Entladen Sie das Gewehr, wenn Sie mit dem Schief3en fertig sind.
® Reinigen Sie das Gewehr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Munition und andere Abfalle gemaf den ortlichen Vorschriften.
® [agern Sie alte Munition an einem sicheren Ort, bis Sie sie ordnungsgeman entsorgen kénnen.
® Bringen Sie gefahrliche Abfélle zu einer zugelassenen Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung beziglich des REMINGTON 700 CDL wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie kdnnen auch Informationen Uber Sicherheitsupdates und Ruckrufe
auf der EU Safety Gate Plattform finden.

Schlussbemerkung

Die Sicherheit beim Umgang mit Waffen ist von grof3ter Bedeutung. Befolgen Sie stets diese
Sicherheitsanweisungen und halten Sie sich an die gesetzlichen Bestimmungen. lhr verantwortungsvoller Umgang
mit dem REMINGTON 700 CDL tragt dazu bei, ein sicheres Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the REMINGTON 700 CDL

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 700 CDL. This guide provides important safety instructions to ensure the
safe use of your firearm. Please read this guide carefully before handling or using the rifle.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms and ammunition separately and securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Do not use the firearm under the influence of alcohol or drugs.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of the bolt action mechanism before use.

Only use ammunition specified for the REMINGTON 700 CDL (243 Winchester).

Avoid using reloaded or handloaded ammunition unless it has been verified as safe.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not shoot at hard surfaces or water to prevent ricochets.

Be cautious of weather conditions that may affect shooting safety, such as high winds or rain.
If a shot does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to open the action.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Scope (if applicable):

® Ensure the rifle is unloaded before attaching any accessories.
® Follow the manufacturer's instructions for mounting the scope.
® Check that the scope is securely attached before use.

2. Loading the Firearm:
® Open the bolt and ensure the chamber is clear.
® |nsert the ammunition into the hinged floorplate magazine.
® Close the bolt to chamber a round.
3. Firing the Firearm:
® Assume a stable shooting position.
® Aim at your target and ensure the area is clear.
® Apply pressure to the trigger smoothly and steadily.
4. Unloading the Firearm:
® Point the firearm in a safe direction.
® Open the bolt to eject the chambered round.
® Remove any remaining ammunition from the magazine.
5. Cleaning and Maintenance:
® Regularly clean the barrel and action according to the manufacturer’'s recommendations.

® Use only cleaning supplies that are safe for firearms.
® Store the firearm in a clean, dry place.



Disposal Instructions

When disposing of your firearm, please follow local laws and regulations. Consider the following steps: * Contact a
local firearms dealer or law enforcement agency for guidance on safe disposal methods. * Do not dispose of firearms
in regular trash or recycling bins. * Ensure that the firearm is unloaded before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your REMINGTON 700 CDL, please reach out to your local authorized
dealer or manufacturer’s representative. It is important to have a reliable point of contact for any safetyrelated
questions.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON 700
CDL. Always prioritize safety and responsible firearm ownership. Thank you for your attention to these important
instructions.



